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Dohoda o spolupraci

na administraci zkousek organizovanych British Council v ramci
programu Advantage

mezi spolecnostmi

The British Council — poboéka Ceska republika
Bredovsky dvir

Politickych véznu 13

110 00 PRAHA 1

ICO: 750 86 913

DIC: CZ75086913

Zapsan u Méstského soudu v Praze, oddil A, viozka 76715
Opravnény zastupce: David Hedley, vedouci pobocky
(dale jen ,British Council")

a

Stredni priumyslova skola stavebni, Opava, pfrispévkova organizace
Mirova 630/3

74601 Opava

Opravnény zastupce: Ing. Karla Labudova

I 47813148

DIC: nejsme platci

Zapsan/a u: Rejstfik s$kol a skolskych zafizeni, RED 1Z0: 600017389
Kontaktni osoba za ucastnika: Mgr. lvo Rychtar

E-mail a telefon na kontaktni osobu za Ucastnika:

LR e S e S R

Fakturacni adresa (pouze v pripadé, Ze se lisi od adresy sidla)

(dale jen ,Ugastnik programu")

l.
Zavazky smluvnich stran

British Council se zavazuje:

1. Splnit veskeré zavazky vuci Uéastnikovi programu vyplyvajici z jeho aktualniho zarazeni
v programu Advantage.

2. Zajistit Ugastnikovi programu vhodné podminky umoznuijici spravné a véasné hromadné
registrace jeho kandidatu. Podminky jsou stanoveny aktualnim zpusobem registraci pro
dane centrum a dané registracni obdobi.

3. Vystavit a zaslat U&astnikovi programu potvrzeni o registraci pro véechny jeho kandidaty
v terminu stanoveném danym registraénim obdobim.

4. Vystavit a zaslat rozvrhy zkousek véem kandidatim Uéastnika programu v terminu
stanoveném danym registraénim obdobim.

5. Poskytnout véas Ugastnikovi programu kompletni informace o datech registraci, cenach,
terminech a podminkach zkousek aktualnich pro dané zkouskové obdobi.

8. Vystavit fakturu na castku rovnajici se souctu registraénich poplatkl za kandidaty
hromadné zapsané U&astnikem programu.

Ugastnik programu se zavazuije:

1. Poskytnout British Council spravné a aktualni udaje (nazev, adresa, kontaktni
a fakturaéni udaje) umoznujici snadnou komunikaci s Ugastnikem programu,

2. Informovat British Council o jakychkoli zménach udajl (nazev, adresa, kontaktni udaje).

3. Hromadné zaregistrovat véechny své kandidaty a seznamit je s podminkami registraci
platnymi pro dané zkouskové obdobi.

4. Zajistit, aby British Council obdrzel spravné a aktualni pozadované informace o véech
zaregistrovanych kandidatech véetné spravného vybéru zkousky, zkouskového centra
nebo terminu zkousky v pfipadé vice moznosti.




Hromadné a v&as uhradit registratni poplatky za vSechny své zaregistrované kandidaty
v pfislusném registratnim obdobi, a to fakturou. Pfipadné vyjimky ve zplsobu platby
musi byt pfedem projednany se zkouskovym oddélenim British Council.
Rozeslat/rozdat vSem svym kandidatim rozpis zkousky v terminu stanoveném British
Council (v pfipadé, Zze Ugastnik programu neuvadi pfi registraci emailové kontakty

kandidatu).
Kontaktovat British Council v pfipadé:

- pozadavku nékterého z kandidatl Ugastnika programu na specialni pribéh zkousky,
- potfeby zruseni registrace nékterého z kandidatu U¢astnika programu pred

skonéenim terminu fadnych registraci,

- zadosti o vraceni 70% registracniho poplatku pfi neu¢asti nékterého z kandidatd
Uc&astnika programu na zkousce ze zdravotnich divodd. Pravidla o vraceni poplatkd

a zmen lze nalézt na adrese:

https://www.britishcouncil.cz/zkousky/cambridge/vraceni-prevod

- jakychkoli komplikaci, které se béhem registraci nebo zkouskového obdobi

vyskytnou.

Zaijistit veskerou komunikaci s kandidaty, které registruje véetné distribuce dokumentt
souvisejicich s prib&hem zkousky (u déti a mladeze se jedna prfedevéim o dokumenty
souvisejici se zajisténim dohledu a bezpeéného odchodu ze zkousky).

Registrovat ke zkouskam uvedenym v Pfiloze (bod Il., odst. 3) vyhradné s British Council.

1. Dodatky

1. Personal Data Protection

1.1. The British Council, as a controller through
its branch office in the Czech Republic,
processes personal data contained in the
subject Contract order to fulfill the contract,
which is also a legal condition for such
processing. The contact details of the
controller are The British Council - Branch
Czech Republic, ID: 75086913, Politickych
véznn 935/13, Nové Mésto, 110 00 Praha 1.
Personal data will be processed for the
duration of the effects of the rights and
obligations of the Contract and binding
legislation. The data subject has the right to
request from the controller access to
personal data, the right to rectification or
erasure, or the limitation of the processing
of personal data, the right to object to
processing, the right to the portability of
personal data, and the right to file a
complaint with the Supervisory Authority.
Personal data are processed in accordance
with applicable law, in particular in
accordance with Regulation (EU) 2016/679
of the European Parliament and of the
Council of 27 April 2016 on the protection
of individuals with regard to the processing
of personal data and on the free movement
of such data and repealing Directive 95/ 46
/ EC (General Regulation on the protection
of personal data) /hereinafter only “Data
Protection Legislation”)and related national
regulations. The full privacy policy can be
found at
https://www.britishcouncil.org/privacy-
cookies/data-protection.

1. Ochrana osobnich tdaji

1.1.The British Council jako spravce

prostiednictvim své poboéky v Ceské
Republice zpracovava osobni udaje
obsazené v predmétné smlouvé za Gi¢elem
plnéni smlouvy, kterd je také zikonnou
podminkou k tomuto zpracovani.
Kontaktni (idaje spravce jsou The British
Council - pobogka Ceské republika, IC:
75086913, Politickych vézint 935/13,
Nové Mesto, 110 00 Praha 1. Osobni
tidaje budou zpracovavany po dobu trvani
ucinkG prav a povinnosti ze smlouvy,
nejdéle viak po dobu stanovenou obecné
zavaznymi pravnimi ptedpisy. Subjekt
udaji ma pravo pozadovat od spravce
pfistup k osobnim udajim, pravo na
opravu nebo vymaz, popfipadé omezeni
zpracovani osobnich Gdaji, pravo vznést
namitku proti zpracovani, pravo na
pfenositelnost osobnich Gdaji a dale
pravo podat stiznost u dozorového tradu.
Osobni 1ddaje jsou zpracovavany v
souladu s platnou legislativou, predevs§im
v souladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich
(idajti a o volném pohybu téchto Gdajii a o
zruseni smérnice 95/46/ES  (obecné
nafizeni o ochran¢ osobnich udajt) (dale
jen Pravni predpisy na ochranu osobnich
udaji™) a souvisejicimi vnitrostatnimi
piedpisy. Zasady ochrany osobnich Gdaji
v plném znéni lze nalézt na
https://www.britishcouncil.cz/ochrana-

osobnich-udaju




1.2.In

case the Contractor processes any

information subject to Data Protection
Legislation it shall comply to all its

obligations

under the Data Protection

Legislation and shall, in particular:

a)

c)

d)

e)

g)

process the Personal Data only to the
extent, and in such manner. as it is
necessary for the purpose of carry out
its duties under this Contract and in
accordance with the written
instructions of the British Council and
this clause or the laws of the European
jurisdiction and/or Czech national
legislation:

implement appropriate technical and
organisational measures in accordance
with the Data Protection Legislation to
ensure a level of security appropriate to
the risks that are presented by such
Processing. in  particular  from
accidental or unlawful destruction, loss,
alteration, unauthorised disclosure of,
or access to Personal Data, taking into
account the state of the art, the costs of
implementation. the nature. scope.
context and purposes of processing and
the likelihood and severity of risk in

relation to the rights and freedoms of |

the data subjects;

not transfer the Personal Data outside
of the European Economic Area
without the prior written consent of the
British Council;

notify the British Council as soon as
reasonably practicable. about any
request or complaint received by the
Contractor from Data Subjects:

notify the British Council immediately
on becoming aware of a Personal Data
Breach;

assist the British Council in ensuring |

compliance with its obligations under
the Data Protection Legislation with
respect to seccurity. DPersonal Data
Breach notifications, impact
assessments and consultations  with
supervisory authorities or regulators:

maintain accurate written records of the
processing it carries out in connection
with this Contract and on request by the

1.2.V

pripade.  ze  Obchodni

zpracovava jakékoliv informace, které

jsou

predmétem  regulace  pravnich

predpist na ochranu osobnich udaji, bude
vzdy postupovat v souladu s takovymi
predpisy. zvlaste pak:

a)

b)

c)

d)

e)

jejich

zpracovavat osobni udaje pouze v

mife a zpusobem. ktery je nezbytny

pro plnéni  povinnosti podle této
Smlouvy a v souladu s pisemnymi
pokyny  British ~ Council.  timto
ustanovenim. a v souladu s piedpisy
Evropske unie a/nebo  ceskymi
narodnimi predpisy:

provadét  prislusna  technickd a
organizacni opatreni v souladu s
pravnimi  predpisy na  ochranu

osobnich udaju, tak aby byla zajisténa
Grovein  bezpecnosti  odpovidajici
rizikum, ktera mohou byt zptisobena
timto zpracovanim, zejména
nahodnym nebo protipravnim
zni¢enim, ztratou, zmeénou,
neopravnénym  zverejnénim  nebo
pristupem k osobnim udajum, s
prihlédnutim k aktualnimu  stavu
techniky, nakladim na provadéni,
povaze. rozsahu. kontextu a ucelu
zpracovani a pravdépodobnosti  a
zavaznosti rizika ve vztahu k pravim
a svobodam subjektu adaju:

nepiedavat osobni (daje  mimo
Evropsky hospodaisky prostor bez
predchoziho  pisemného  souhlasu
British Council:

informovat British Council. jakmile je
to pifimérené mozné, o jakékoli
zadosti  nebo  stiznosti  obdrzené
Obchodnim partnerem od subjektu
adaja:

neprodlené  informovat  British
Council o jakémkoliv  naruseni
bezpecnosti osobnich tdaji:

napomahat  British  Council  pri

zajiStovani souladu s povinnostmi
vyplyvajicimi z pravnich predpist na
ochranu osobnich udaju, pokud jde o
zabezpeceni, oznameni o
porusovani osobnich udaj.
posouzeni vlivii a konzultaci s organy
dohledu nebo regulatory;

partner




British Council, make available all
information necessary to demonstrate
compliance of the British Council
under Data Protection Legislation and
the terms of this Agreement.

1.3.The Contractor shall allow for and
contribute to audits, including inspections,
by the British Council (or its authorised
representative based on valid power of
attorney) in relation to the Processing of the
Personal Data of the British Council by the
Contractor, based on prior written notice
from British Council and its written
approval by the Contractor.

1.4.On termination or expiry of this Agreement,
the Contractor shall, except to the extent it
is required to retain a copy by law, stop
Processing the Personal Data and return
and/or destroy it at the request of the British
Council. The Contractor shall provide
confirmation of destruction of any other
copies including details of the date, time
and method of destruction.

1.5. The Contractor warrants that in carrying out
its obligations under this Agreement it will
not breach the Data Protection Legislation
or do or omit to do anything that might
cause the British Council to be in breach of
the Data Protection Legislation.

1.6.1f the Contractor believes it is under a legal
obligation to Process the Personal Data
other than in accordance with the
instructions of the British Council it will
provide the British Council with details of
such legal obligation, unless the law
prohibits such information on important
grounds of public interest;

The Contractor shall indemnify and keep
indemnified the British Council against
all_Personal Data losses suffered or
incurred by, awarded against or agreed
to be paid by, the British Council arising
from a breach by the Contractor of (a) its
data protection obligations under this
Agreement; or (b) the Contractor acting
outside or contrary to the lawful
instruction of the British Council.

g) uchovavat pfesné pisemné zaznamy o
zpracovani,  které  provadi v
souvislosti s touto Smlouvou, a na
zadost British Council zpfistupnit
veskeré informace nezbytné k
prokazani souladu jednani British
Council s Pravnimi predpisy na
ochranu osobnich tdaji.

1.3.Obchodni partner povoli British Council

(nebo jeho zplnomocnénym zastupcim na
zakladé platné plné moci) audit ve vztahu
ke zpracovavani osobnich tdaji British
Council Obchodnim  partnerem, po
piedchozim pisemném upozornéni ze
strany British Council a jeho pisemného
schvéaleni Obchodnim partnerem.

1.4.Po ukonceni nebo vyprieni platnosti této

Smlouvy Obchodni partner, s vyjimkou
piipadu, kdy je povinen si ponechat dle
pravnich predpist kopie dokument,
ukonéi zpracovani osobnich udaju a na
zadost British Council kopie dokumenti
vrati nebo zlikviduje dle poZadavku
British  Council. Obchodni  partner
poskytne potvrzeni takového znileni
vSech ostatnich takovych kopii, véetné
udaji o datu, Casu a zpisobu zniceni.

1.5.0bchodni partner zaruduje, ze pii plnéni

svych povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy neporusi pravni prfedpisy na
ochranu osobnich Gdaji ani neuéini zadny
krok, ktery by mohl mit za nasledek jejich
poruseni ze strany British Couneil.

1.6.Pokud se Obchodni partner domniva, ze

ma zakonnou povinnost zpracovavat
osobni idaje jinak nez v souladu s pokyny
British Council, poskytne British Council
podrobnosti o takovém pravnim zévazku,
pokud zakon nezakazuje sdéleni takové
informace z dulezitych divodu vefejného
zajmu;

1.7.0bchodni partner je povinen od$kodnit

British Council za veskeré Gjmy ze ztraty
osobnich udajh, které vznikly z divodu
porudeni povinnosti Obchodniho partnera
(a) v oblasti ochrany udaji podle této
Smlouvy; nebo (b) jednani v rozporu
s opravnénym pokynem British Council.




2. Safeguarding and protecting Children

R

2. Bezpectia ochrana déti a zranitelnych

and  Vulnerable Adults

2.1. The Contractor warrants that, in relation
to all activities in connection with the
Agreement signed with the British
Council, will comply with principles set
out in the UN Convention on the Rights
of the Child and on the right of

| Protection of Vulnerable Adults and in

Czech legislation and to comply with the

principles of the British Council that can

be found at
hitp://www.britishcouncil.org/cz/czechr
epublic-ochrana-deti.htm.

dospélych

2.1.0bchodni partner se zavazuje v pribéhu
vSech svych ¢innosti dle této Smlouvy
uzaviené s British Council postupovat v
souladu se  zasadami  stanovenymi
konvenci Spojenych narodu a v ¢eskych
narodnich predpisech o pravech ditéte a
ochrané zranitelnych osob a dodrzovat
zasady British Council, které lze nalézt
na adrese
http://www.britishcouncil.org/cz/czechr
epublic-ochrana-deti.htm.

[ 3. Equality, Diversity and Inclusion

3.1. The Contractor shall ensure that it does
not, whether as an employer or provider
of services according to this Agreement,
discriminate within the meaning of the
Equality Legislation. The Contractor
shall ~ comply  with any equal

| opportunities or diversity or inclusion

' policies or guidelines included in the

British Council Requirements. The full

Equal Opportunities, Diversity and
Inclusion policy which the Contractor
accepts, can be found at

http://www britishcouncil.org/cz/czechr
epublic-about-us-equal-
opportunities.htm.

3. Rovnost, diverzita a inkluze

l 3.1.Obchodni  partner zajisti. aby jako
zaméstnavatel nebo poskytovatel sluzeb
dle této Smlouvy, nediskriminoval ve
smyslu pravnich predpistt o rovném
zachazeni. Obchodni partner se zavazuje
dodrzovat zasady rovného zachazeni a
rovnych  piilezitosti  nebo  politiky
diverzity nebo inkluze, nebo zasady
obsazen¢ v pozadavcich British Council.
Uplnou politiku rovnych prilezitosti,
diverzity a inkluze, kterou se¢ Obchodni
partner zavazuje dodrzovat, lze nalézt na
adrese hitps://

WNE-Prileziost

www britishcouncil.ez/o-

4. Environmental impact

4.1.We recognize that our activities can
' impact on the environment and are
committed to minimizing our own
impact by preventing pollution and
continually improving environmental
performance. and we expect our
suppliers to follow the same principles.

5. Final Provisions

5.1.Expressions defined in the Agreement
and used in this Addendum have the
meaning set out in the Agreement.

5.2.Except as expressly varied by this
Addendum, all terms of the Agreement
| shall remain in force.

5.3.In the event of any conflict between this
Addendum and the Agreement, the
provisions of this Addendum shall
prevail.

5.4. This Addendum and any dispute or
| claim arising out of or in connection

4. Vliv na zivotni prostiedi

4.1.Jsme si védomi toho. Ze naSe aktivity
mohou mit vliv na zivotni prostredi a
jsme odhodlani minimalizovat negativni
dopady naSich aktivit na Zivotni
prostiedi a zdaroven oekavame. ze nasi
partnefi budou dodrzovat stejné zasady.

5. Zavéreéna ustanoveni

wuhn

1. Vyrazy definované ve Smlouveé a
pouzité v tomto Dodatku maji vyznam
uvedeny ve Smlouvé.

.S vyjimkou zmén vyslovné upravenych

vtomto Dodatku, zlstavaji veskera
ostatni  ujednani  Smlouvy nadale
v platnosti.

.V pripadé jakéhokoli rozporu mezi
timto Dodatkem a Smlouvou. maji
ustanoveni Dodatku prednost.

N
oS

.Tento Dodatek a jakykoli spor nebo
narok 2z né) vyplyvajici nebo v
souvislosti s nim nebo jeho predmétem




with it or its subject matter or formation
(including, without limitation, non-
contractual disputes or claims) (a
“Dispute”) shall be governed by and

¢i ujednanim vznikly (v¢etngé, mimo
Jiné, mimosmluvnich spori nebo
narokl) (dale jen "Spor") se fidi a
vyklada v souladu s &eskym pravem a

construed in accordance with Czech law
and each Party hereby irrevocably
submits to the exclusive jurisdiction of
the Czech courts to settle any Dispute.

kazda Smluvni strana neodvolatelné
uznava vyluénou prislusnost &eskych
soudl k urovnani jakéhokoli Sporu.

7.

8.

1.
Zavérecéna ustanoveni

Tato dohoda se uzavira na dobu neurgitou a nabyva platnosti a G€innosti dnem podpisu
opravnénymi zastupci obou smiuvnich stran.

Obeé smluvni strany mohou dohodu kdykoli vypovédét, a to i bez udani divodl pisemnou
formou.

Dohodu Ize menit nebo doplhovat pouze pisemnymi, chronologicky &islovanymi
oboustranné podepsanymi dodatky. British Council si vyhrazuje pravo provést zmény v
pravidlech registrace kandidati a zavazuje se informovat Uéastnika programu o t&chto
zménach elektronicky nebo postou.

Ugastnik programu bude opravnén podat u British Council stiznost tykajici se svého naroku
na benefity (Pfiloha, bod ll.) a na zplsob, jakym jsou poskytovany.

British Council si vyhrazuje pravo vylou¢it Ugastnika z tohoto programu v pfipadé, ze
Utastnik programu nesplini véas své finanéni povinnosti viigi British Council nebo porusi
podminky téchto pravidel. V takovém piipadé zaniknou véechna prava, ktera UZastnik
programu ziskal pfed svym vylouenim z programu. V zaleZitostech, které nejsou upraveny
témito pravidly, budou platit pfislu$na ustanoveni obtanského zakoniku Ceské republiky.
V&echny propagaéni, reklamni a informagni materialy vyrobené Uéastnikem programu,
napf. internetove stranky, plakaty, letaky, bannery, reklamy a jiné informace v tisku,
rozhlase, kiné a televizi, a rovnéz materialy v jinych informaénich sdélovacich prostifedcich,
které zminuji jakakoli prava U¢astnika programu v souvislosti s G&asti na tomto programu
a souvisejicimi ¢innostmi, musi pisemné schvalit British Council, ktery ve svém schvaleni
potvrdi obsah a formu téchto materialt a vyslovi svij souhlas s jejich uvefejnénim.

Tato Smiouva nahrazuje veSkera pfedchozi smiuvni ujednani uzaviena mezi smluvnimi
stranami.

Dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech, po jednom pro kazdou smluvni stranu.

Priloha: Pravidla programu Advantage (pfiloha je aktualizovana jednostranné British Council
vzdy na zacatku 8kolniho roku a poskytnuta U&astnikovi programu v elektronické podobé) - je
nedilnou soucasti smlouvy.

V Opavé dne: f,(( fo-2023

za U&astnika programu:

V Praze 1.10.2023

za British Council:
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@@ BRITISH

@® COUNCIL
Priloha

Pravidla programu Advantage 2023-24
Standard

Predmét spoluprace

1. Program pro pravidelne zakazniky porada British Council se sidlem v Praze. Jedna se o
vérnostni program pro $koly, instituce, firmy a ucitele, ktefi hromadné registruji kandidaty
na zkousky organizovane British Council, zde dale jen ,program".

2. Program v této podobé probéhne v obdobi od 1. zafi 2023 do 31. srpna 2024,
Pravidla pro ucast v programu

Do urovné Standard se muze zapojit a programu muze zucastnit kazda statni nebo jazykova
$kola, jejich ucitelé, vzdélavaci instituce a firma sidlici v Ceské republice, ktera od 1. zafi 2023
do 31. srpna 2024 hromadné zaregistrovala na zkousky organizovane British Council uvedene
v bodu lll. téchto pravidel 10 az 69 svych studentu nebo zameéstnancu. Hromadna registrace
je zavazna a probiha online pfes registracni portal British Council. Narok na zarazeni do
programu je takeé uplathovan kdykoliv béhem trvani aktualniho programového obdobi po
zaregistrovani minimalné 10 kandidatl. Program je vyhodnocovan jednou rocné, a to po
ukonéeni posledniho registracniho obdobi v danem Skolnim roce.

1. Ueéastnik programu zprostiedkovava komunikaci mezi svymi kandidaty a British Council.
Tito by nemeli kontaktovat British Council pfimo.

Program plati pro nasledujici zkousky v papirove podobé i ve verzi na pocitaci
A2 Key (KET)

A2 Key for Schools (KET for Schools)

B1 Preliminary (PET)

B1 Preliminary for Schools (PET for Schools)

B2 First (FCE)

B2 First for Schools (FCE for Schools)

C1 Advanced (CAE)

C2 Proficiency (CPE)

B1 Business English Certificates (BEC Preliminary)
B2 Business English Certificates (BEC Vantage)
C1 Business English Certificates (BEC Higher)

Pre A1 Starters

A1 Movers

A2 Flyers

Benefity

Ugastnici programu maji moznost registrovat kandidaty na zkougky organizované British
Council za specialni ceny:

Zkouska Cena

A2 Key (KET) 3.100 K¢
A2 Key for Schools (KET for Schools) 3.100 K¢
B1 Preliminary (PET) 3.200 K¢&
B1 Preliminary for Schools (PET for Schools) 3.200 K¢
B2 First (FCE) 4.950 K¢
B2 First for Schools (FCE for Schools) 4.950 K&

C1 Advanced (CAE) 5.150 K¢



C2 Proficiency (CPE) 5.250 K¢

B1 Business Preliminary (BEC Preliminary) 3.650 K¢
B2 Business Vantage (BEC Vantage) 5.650 K¢
C1 Business Higher (BEC Higher) 5.900 K¢
Pre A1 Starters (YLE Starters) 1.700 K&
A1 Movers (YLE Movers) 1.700 K¢
A2 Flyers (YLE Flyers) 1.700 K&

Ugastnici programu po dosazeni minimalniho poétu deseti zaregistrovanych kandidati maji
narok na nasledujici benefity:

a) pravo pouzivat “British Council Advantage Standard logo” po dobu trvani programu
tj. do 31. 8. 2024,

b) certifikat vydany British Council uvadéjici, Ze instituce registruje kandidaty na zkousky
Cambridge Assessment English,

c) 25% sleva na nakup ucebnic a pfipravnych materiald Cambridge University Press od
nakladatelstvi ILC Czechoslovakia,

d) logo ,Cambridge English Preparation Centre",

e) certifikat ,Cambridge English Preparation Centre” (v pfipadé, Ze zaregistrujete alespon
30 kandidatu za rok),

f) exkluzivni pozvani na zajimave akce, seminafe a webinaie pro ucitele,

g) plny pfistup (neomezeny pocet uZivatell) do online platformy s pfipravnymi materialy
pro ucitele,

h) pfistup Standard (300 uzivatell) do online platformy s pfipravnymi materidly pro
studenty,

i) pravidelny elektronicky zpravodaj o ¢innosti a akcich pofadanych British Council,

j) certifikat Advantage Standard,

k) uvitaci bali¢ek propagaénich materialQ,

I) v pfipadé zajmu ucéast zastupcut British Council na pfedavani certifikatd,

m) uc€ast v programu Zkousky pro vSechny, ve kterem nabizime ro¢né 10 zkousek,
zdarma kandidatim ze socialné znevyhodnéného prostredi,

n) kazdoro¢ni setkani na britské ambasadé

IV. Organizace zkou$ek v prostorach Uéastnika programu

V pfipadé zajmu a za spinéni podminek stanovenych British Council, mize Ugastnik programu
pozadat o moZnost organizovat zkouSky pro své studenty/zaméstnance ve vlastnich
prostorach. Kazda takova Zadost bude posuzovana individualné s ohledem na typ zkousky,
potet kandidati, termin a misto konani.

Zaroven je tfeba splnit nasledujici podminky:

T
2.

3.

Ugastnik programu poda Zadost o tuto nabidku nejpozdéji do konce standardniho
registratniho obdobi.

Termin a pozadavky na pocet testovanych kandidati budou dohodnuty individualné
s Utastnikem programu.

Ugastnik programu je povinen vSechny své kandidaty informovat o zvoleném terminu a tito
s nim musi souhlasit. Pozdé&jsi zmeény v rozvrzich Ustnich ¢asti nebudou mozne.

V8echny prostory budou poskytnuty U&astnikem programu zdarma, musi byt vhodné
danému U¢elu a musi spliovat kritéria British Council na dostupnost, bezpeé&nost, vybaveni
atd. Vice informaci poskytneme na vyzadani.

Vybrané mistnosti musi byt pfedem schvaleny zaméstnancem zkouskoveho centra.
Ugastnik programu nominuje zodpovédnou osobu, ktera bude pied zkouskou, v dobé jejiho
konani a po ni zodpovédna za pfipravu a organizaci zkousky.

V. Platebni podminky

1. U&astnikovi programu bude vystavena faktura se 14denni splatnosti po skon&eni kazdého

registraéniho obdobi.



2. Cenové zvyhodnéni vyplyvajici z této smlouvy bude uplatnéno dle vybéru ucastnika
nasledovné:

v Cenové zvyhodnéni pozaduji automaticky uplatnit do faktury, tj. fakturovany budou
zkousky za jiz zvyhodnénou cenu, *

x Pozaduji vystaveni faktury za standardni cenu zkousky a nasledné vyplaceni rozdilu
mezi standardni cenou a zvyhodnénou cenou hromadné za vsechny zkousky po
ukon¢eni vsech registracnich obdobi v prubéhu tohoto programu, tj. v srpnu/zari
2024~

“Vyberte prosim jednu z mozZnosti

VI. Spoluprace s partnery a Cambridge University Press and Assessment

Ugastnik programu obdrzi vyhody, které financuje Cambridge University Press a Assessment
pod podminkou, ze udéluje souhlas s pfedanim kontaktnich udaju Utastnika programu
vydavatelstvi Cambridge University Press a Assessment se sidlem na adrese U Kréské
vodarny 10, 140 00 Praha 4-Kr¢, a spole¢nosti Cambridge Assessment Overseas Limited Sp.
z 0.0., Przedstawicielstwo w Polsce (Cambridge University Press a Assessment) se sidlem na
adrese Sienna 86/99, 00-815 Var$ava. Tyto publikace budou doru¢eny bud Uéastnikovi
programu prostrednictvim zastupcU partnera programu, nebo budou zaslany na adresu
Ugastnika programu, kterou poskytne British Council. Rozhodnuti ohledné zpusobu dodani je
na U&astnikovi programu. Pokud budou publikace doruc¢eny zastupcem partnera programu,
muze si zastupce vyzadat setkani se zastupcem instituce U¢astnika programu. K tomu dojde
pouze tehdy, pokud Uéastnik programu poskytne souhlas s takovouto eventualitou.






